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Begiran om foérhandsavgérande framstilld av Bundesver-

waltungsgericht (Tyskland) den 6 juli 2006 — Ursula Vof3

mot Land Berlin, intervenient: Vertreterin des Bundesinte-
resses beim Bundesverwaltungsgericht

(M3l C-300/06)
(2006/C 249/03)

Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesverwaltungsgericht

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Ursula Vof§

Motpart: Land Berlin

Intervenient: Vertreterin des Bundesinteresses beim Bundesver-
waltungsgericht

Tolkningsfriga

Utgor artikel 141 EG hinder for en nationell lagstiftning, enligt
vilken den ersittning som betalas for den arbetstid som géir
utéver den ordinarie arbetstiden, och som till samma belopp
betalas ut till bade deltidsanstillda och heltidsanstillda tjanste-
man, dr ligre dn den proportionella 16n som heltidsanstillda
tjanstemdn erhéller for en lika stor del av deras ordinarie
arbetstid, ndr den Overvigande delen deltidsanstillda ar
kvinnor?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Krajsky sad
v PreSove den 7 juli 2006 - Frantisek Koval’sky mot Mesto
PresSov
(M3l C-302/06)

(2006/C 249/04)

Rattegdngssprak: slovakiska

Hinskjutande domstol

Krajsky sad v Presove

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Karande: FrantiSek Koval'sky

Svarande: Mesto Presov

Tolkningsfragor

1) Skall artikel 1 andra stycket i protokollet till Europeiska
konventionen om skydd for de manskliga rattigheterna och

de grundliggande friheterna, angdende staters ridtt att
genomfora lagstiftning for att reglera nyttjandet av
egendom, tolkas sd att denna lagstiftning maste vara foren-
liga inte bara med det allmidnnas intresse utan dven med
folkrittens allmdnna grundsatser?

2) Innebir artikel 1 andra stycket i protokollet till Europeiska
konventionen om skydd for de miénskliga rittigheterna och
de grundldggande friheterna ett skydd for fysiska och juri-
diska personers egendom oberoende av egendomens virde?

3) Hur kan man definiera och konkretisera folkrittens
allminna grundsatser for tillimpningen av artikel 1 andra
stycket i protokollet till Europeiska konventionen om skydd
for de manskliga rittigheterna och de grundliggande frihe-
terna?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Oberlandes-
gericht Koln (Tyskland) den 14 juli 2006 - Deutsche
Telekom AG mot 01051 Telecom GmbH

(M3l C-306/06)
(2006/C 249/05)

Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Oberlandesgericht Koln

Parter i malet vid den nationella domstolen
Klagande: Deutsche Telekom AG

Motpart: 01051 Telecom GmbH

Tolkningsfriga

Ar det forenlig med artikel 3.1 ¢ ii i Europaparlamentets och
radets direktiv 2000/35/EG (') av den 29 juni 2000 om bekam-
pande av sena betalningar vid handelstransaktioner, med en
nationell bestimmelse, enligt vilken den avgorande tidpunkten
for en betalning, som via bankoverforing sker i syfte att
undvika eller undanréja gildenirens drojsmaél, inte ar da
beloppet gottskrivs pa borgenirens konto, utan dd gildendren,
vid tillricklig tickning pa kontot eller dd banken har limnat en
kredit till ett motsvarande belopp, limnar det av banken
godkinda overforingsuppdraget?

() EGT L 200, s. 35.



